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BTOPAA YACTb

V3 NCTOPUUN PA3BUTUA
OOHETUKU N ®OHOJNOrnNn
B POCCWX 1 COBETCKOM
COIO3E

Mcropuueckuil odepk pasBUTHS AMH-
TBHCTHYCCKON OTPACAH (OHETHKH, A MO3KE
U (QOHOAOTHH, PYCCKOTO SI3BIKA Pa3ACASIEM
Ha ABA BAKHBIX [ICPHOAA B PASBUTHH CaMO-
CTOSATEABHOM PYCCKOM ~AMHTBHCTHYECKOH
MbICAH. Bexa a0 aeareasnoctu M. B. Aomo-
Hoco6a He OYAEM YYUTBIBATb B IIOAPA3ACAE-
HHE, TAK KAK TPAMMATHCTBI AO €TI0 IIEPHOAA
cMemBaAu opdoanuio ¢ opdorpadueii u
op¢orpaduio co sBykamu peun. IIpakrirae-
CKH OAMHAKOBASI CUTYALHA CYILECTBOBAAA U
ITOCAE ACSTEABHOCTH /AOMOHOCOBA.

Hrak, nepBeIM NEPHOAOM MOXKHO OIIpe-
AEATb 3TAll AMHTBUCTHYECKOH AEATEABHOC-
™1 Muxanaa BacuaveBuya Aomonocosa
(1711-1765) u HasBath €r0 L0MOMOCOSCKUM
(2-as moa. XVIII B.). Bropoit sHauurean-
HBIH TIEPHOA B CAMOCTOSITEABHOM ITOAXOAE
K IIPOOAEMATHKE S3bIKA SIBASICTCS HAYYHDIM;
OCHOBBIBACTCS HA HAYYHBIX, IIO3KE U IKCIIE-
PUMEHTAABHBIX AOCTIDKECHHAX CHAYaAd MH-
AMBHAOB, 2 MO3AHEE OCHOBOIOAOXHHMKOB
U HACAEAOBATEACH (OHOAOTHYECKHX LIKOA.
XPOHOAOTHYECKH ITOT BTOPOH IEPHOA
npotsikeH Ha Tpu Beka: XIX, XX u XXI BB.
Tax Kax BTOpO#t IIepHOA, HAYIHO B3AUMOCBS-
3aH, He OYAEM AQABLIE €O TOAPA3ACASTD.

I'IprBOAMM K BBIBOAY, 4TO IIEPBBIII ITEPH-
OA SIBASIETCSI HEHAYYHBIM; OH 0asupyercs Ha
AOCTIDKEHHSAX OAHOTO 4YEAOBEKA, KOTOPBIi
ellle HAXOAMACS TOA OOABIIMM BAMSHUEM
TPAAUIIMHU IPAMMATHK HEPA3TOBOPHOTO Pyc-
CKOTO, Yallle BCEro IepPKOBHOCAABSIHCKOTO
s3bIKA. TPAAMIIES CAABSHCKMX TPAMMATHK,
COBAAHHBIX HA OCHOBE TPAAHLIMH AHTHY-

DRUGI DIO

IZ POVIJESTI RAZVITKA
FONETIKE | FONOLOGIJE
U RUSIJI | SOVJETSKOME

SAVEZU

Povijesni pregled razvoja lingvisticke
grane fonetike, a kasnije i fonologije, rusko-
ga jezika razdijelit ¢emo na dva vazna razdo-
blja u razvoju samostalne ruske lingvisticke
misli.

Stolje¢a prije aktivnosti M. V. Lomo-
nosova neéemo ukljuciti u podjelu, jer su
gramaticari do njegova perioda mijesali pra-
VOgOVOr § pravopisom i pravopis s glasovima
govora. Prakti¢no je identi¢na situacija po-
stojala i poslije Lomonosovljeve aktivnosti.

Dakle, kao prvo ¢emo razdoblje odre-
diti etapu lingvistitke djelatnosti Mihaila
Vasil'evica Lomonosova (1711-1765), a
nazvat ¢emo ga lomonosovskim (2. pol 19.
st.). Drugo znacajno razdoblje u samo-
stalnome pristupu problematici jezika jest
znanstveno. Osniva se na znanstvenim,
kasnije i cksperimentalnim, postignu¢ima
najprije pojedinaca, a potom i utemeljitelja i

pripadnika fonoloskih $kola.

Kronoloski se to drugo razdoblje prote-
ze na tri stolje¢a: 19.,20.1 21. st. Buduéi da
je drugo razdoblje znanstveno medusobno
povezano, ne¢emo ga dalje dijeliti.

Na kraju ¢emo zakljutiti da je prvo
razdoblje neznanstveno. Osniva se na po-
stignu¢ima jednoga ¢ovjeka koji se jos uvi-
jek nalazi pod velikim utjecajem tradicije
gramatika nerazgovornoga ruskog jezika,
¢esto crkvenoslavenskoga.

Tradicija slavenskih gramatika, napisa-
nih na osnovi tradicije antike (opisa (staro)
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Hoctn (omucanus (ApeBHe)rpeveckoro H
AATHHCKOTO SI3bIKOB), HE PasTpPaHUYMBaAd
NOHATHSL peus U 436K, T.c., 36k (oHemy)
u oyxey (rpademy). B Poccusickoii zpam-
mamuxe Nomonocosa (1757) Haxoaum u
IpaBUABHOE MOHHMAaHHE 3ByKa, HO M CMe-
muBaHue 3ByKa ¢ Oyksoit. [TosTomy cuura-
eM I pammamury AOMOHOCOBA IEPEXOAHOI
CTaAMEH MEKAY TPAAULIOHHBIM HACACAHEM
IIPEACTABACHMST APEBHETPEYECKOTO, AATHH-
CKOTO M IIEPKOBHOCAABSHCKOTO SI3BIKOB U
CaMOCTOSITEABHBIM IIPEACTABACHHEM HMEH-
HO PYCCKOTO $I3BIKA, C €TO IIOAAMHHBIMU Xa-
pakTepucTHKaMu u Kareropusimu. Poccus
BO BpeMst AOMOHOCOBA €llj¢ HE O3HAKOMH-
AACh CO BCEMH AOCTIDKECHHSMH 3alTaAHOECB-
POMEHCKHUX A3BIKOBEAOB-HCCAEAOBATEACH,
B T.4. MHCCHOHEPOB, KoTopsie B MHANH 03-
HAKOMHUAHCh C CAHCKPUTOM, H 3aKAIOYHAH,
4TO CYIIECTBYIOT AOKA3aTEABCTBA O POACTBE
CAHCKPHTA C MHOTMMH €BPOIICHCKIMH SI3bI-
Kamu (cp. AesiteabHoCTs Quanna Becduna,
aBTOpA IIEPBOIl HAIIEYATAHHOH IPAMMATHKH
caHckpura, 1790 r.). Takoe BUAEHUE S3BIKO-
BOTO MHUpa €lIle He CYIIECTBYET y AOMOHOCO-
B4, BHICTYIAIOIIEIO C EBPOIMOL[CHTPHIECKOMH
TOYKH 3PEHHUS, B KOTOPOH MPAKTUIECKH BCE
aQPUKAHCKHE U A3MATCKUE SI3BIKU SIBASIOTCST
HeAenbLMY Y TIOXOXKHMU HA ULYM HCUBOMIHDLIX.

Y AoMoHOCOBa cMeIIMBAETCSA TpaAH-
LIMOHHAS HAES MHHHUMAABHOM 3BYKOBOH
CAMHHIIBl — CAOBA, M PEAABHOHM ECAMHHIIBI
— raacHOH. B 0AHOII raaBe cBoero mpousse-
AeHUST AOMOHOCOB TEOPETUIECKH BBIACATET
NOHSATHE (4060 BOOOIE Kak (QU3HOAOTHYE-
CKUH MPOAYKT, OTAUYAIOMIUI AIOACH OT JKH-
BOTHBIX, 4 [TO3KE KAK TAACHBIC 3BYKHU B IIO3H-
LIMU [TOCAE HEMAAATAAU30BAHHBIX COTAACHBIX
(rH. moukus camoesracuvis). OCHOBHOIH
npobaemoit ¢poHeTHueckoil yactu I parma-
muxu /\OMOHOCOBA, HAIPaBASIONIEH €ro

gr¢kog i latinskog jezika), nije razgranica-
vala pojmove govor i jezik te zvuk (fonem)
i slovo (grafem).

U Lomonosovljevoj Ruskoj gramatici iz
1757 g., nalazimo i pravilno shvacanje glasa,
ali i mijesanje glasa sa slovom.

Zato smatramo Lomonosovljevu Gra-
matiku prijelaznim stadijem izmedu tradi-
cionalnoga nasljeda predocavanja starogré-
koga, latinskoga i crkvenoslavenskoga jezika
te samostalne predodzbe ruskoga jezika s
njegovim izvornim karakeeristikama i kate-
gorijama.

Rusija se u vrijeme Lomonosova jos
uvijek nije upoznala sa svim postignuéima
zapadnocuropskih lingvista-istrazivata -
konkretno misionara, koji su s u Indiji upo-
znali sa sanskrtom te zakljudili da postoji
srodnost sanskrta s mnogim europskim jezi-
cima (usp. djelatnost Filipa Vesdina, autora
prve tiskane gramatike sanskrta iz 1790 g.).

Takvo videnje jezi¢noga svijeta jo§ ne
postoji kod Lomonosova koji govori s euro-
pocentri¢noga gledista, u kojemu su prak-
ti¢no svi africki i azijski jezici nelijepi i sli¢ni
buci Zivotinja.

Kod Lomonosova se mijesa tradicional-
na ideja minimalne zvukovne jedinice - ri-
jediistvarne jedinice — samoglasnika.

U jednome poglavlju svojega djela Lo-
monosov teoretski izdvaja pojam rijec op-
¢enito kao fizioloski proizvod koji razlikuje
ljude od Zivotinja, a kasnije kao samogla-
snike u polozaju poslije nepalataliziranih
suglasnika (tzv. tanki samoglasnici).

Osnovni problem fonetskoga dijela Lo-
monosovljeve Gramatike, koji usmjerava
njegovu Gramatiku prema predznanstve-
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1 pammamuxy B AOHAYHHBII IIEPHOA, ABASET-
Csl CMELIMBaHNE TEPMUHOB 0YK84 1 36)K, UX
HepasrpaHudcHue. B onpescAeHHBIX MOMEH-
Tax AOMOHOCOB pasanyaer rpademy u GpoHe-
MY, HO, KOKCETCS, 4TO XKCAAHHE MPHMECHUTD
ponernyeckuit npuHIMI B opdorpadun,
BTATUBAET €ro B HeTo4HOCTh. DoHeTHueCcKas
vactb [ pammamuxu AomoHoCOBa Gasupyet-
Cs1 HA OTACABHBIX HOBBIX, TOYHbIX U HAYYHBIX
3AKAKYCHUSX 00 apTUKYASILIUN CACAYIOLIHX
opraHoB: Iy0, 3y00B, A3bIKa, 7200né6a (MAr-
xoe HEGO) u ropranu. B ceoeit [pammamuxe
AOMOHOCOB IIPHBOAUT TAQCHBIC, COTAACHbIC
u 6esraacubie. [AacHble MmoapasaeaseT Ha
dsoeznactpie (HACIUTBIBACT ACBATb AUPTOH-
TOB) U AQXKE 72P0E2AACHbLE, ITO HE COOTBET-
CTBYET CHCTEME 3BYKOB PYCCKOTO 5I3BIKA, KO-
TOPBIH OH HaMepeBaACs omucats. [ Ipobaema
cMeInuBaHus GpOHETHKHU U opporpaduu BH-
AMMA U B QHAAM3C 3HAKOB IIPCITMHAHMUS, KO-
TOPBIH CACAYET CPasy IIOCAC IIEPEUHCACHHS
3BYKOB PYCCKOIO 5I3bIKA M MX OOBSCHCHUS.

CBocobpasHbIM, HO HE M OKOHYATCAB-
HBIM OTKAOHCHHEM OT TPAAULHMOHHOTO
B3IASIAA HA 3BYKU PEUH, SIBASIOTCS U pas-
MBIIIACHHST AOMOHOCOBA O HAACTPOYHBIX
3HaKaX, 00O3HAYAIOIIUX AOATOTY M Kpar-
KOCTb TAACHBIX / CAOT3, T.e. 0003HAYAIONTHX
THUII yAAPCHUS, HECYILIECTBYOMHUIT GoAbLIE B
PYCCKOM SI3BIKE.

Xots AOMOHOCOB Hay4yHO HE TOYCH B
CBOMX OIMCAHUAX, BCE-TAKU OH BHEC CHUCTe-
MATHYHOCTb B OIHCAHHE PYCCKOTO SI3BIKA U
OCTaBHA 32 COOON AMHIBHCTHYCCKYIO TEp-

MHHOAOI'HIO PYCCKOTO s3bIKa.

Bropoii nmepuop u ero mepBbli 3Tam,
XIX Bex, XapaKkTepHsyeT AesATeAbHOCTb bo-
ayaHa ae Kyprenos (1845-1929). Ero paccy-

KACHHS O CAMHHIIAX S3bIKA OIMUChIBAAM 3BY-

nomu razdoblju, jest mijesanje nazivi slovo
i glas, njihovo nerazgranicavanje.

U odredenim trenucima Lomonosov
razlikuje grafem i fonem. No ¢ini se da ga
zelja da se primijeni fonetsko nacelo u pra-
vopisu odvla¢i prema neto¢nosti.

Fonetski dio Lomonosovljeve Grama-
tike osniva se na zasebnim novim, to¢nim i
znanstvenim zaklju¢cima o artikulaciji ovih
organa: usana, zuba, jezika, podnepca (me-
koga nepca), zdrijela.

U svojoj Gramatici Lomonosov navodi
samoglasnike, suglasnike i bezglasnike.

Samoglasnike dijeli na dvoglasnike (na-
braja devet diftonga) i ¢ak troglasnike, $to
ne odgovara sustavu glasova ruskoga jezika
koji je namjeravao opisati.

Problem mije$anja fonetike i pravopisa
vidljiv je u analizi interpunkcijskih znakova,
koja slijedi odmah poslije nabrajanja glasova
ruskoga jezika i njihova objasnjenja.

Svojevrsnim, ali ne i krajnjim otklonom
od tradicionalnoga pogleda na glasove rijec¢i
jesu Lomonosovljeva razmisljanja o dijakri-
tickim znakovima koji oznac¢avaju duljinu i
kratko¢u samoglasnika / sloga, tj. koji ozna-
cavaju tip naglaska, koji ne postoji vise u ru-
skome jeziku.

Iako Lomonosov znanstveno nije tocan
u svojim opisima, ipak je unio sustavnost u
opis ruskog jezika i ostavio je za sobom lin-
gvisticko nazivlje ruskoga jezika.

Drugo razdoblje i njegovu prvu eta-
pu, 19. stoljeée, karakeerizira djelatnost
Baudouina de Courtenaya (1845-1929).
Njegova razmisljanja o jezi¢nim jedinicama
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KH pCYH KakK, HC TOABKO CI)I/IBI/IOAOI‘I/I‘ICCKI/IC,
a U ICUXHUYICCKHUC CAMHHIIBI YCAOBCYCCKOIO

OpraHu3sma.

Aas Hero $oHeMa SABASAACH MCHXHYE-
CKOH eAMHUIIEH, 00AaAAIOIEH BHYTpPEHHEN
CTPYKTYPOIH1, COCTOSIIEH U3 AdAcE HEPa3Aa-
raeMbIX ICUXHYecKuX areMeHToB. PoHema
SIBASIAACh 9ACTBIO YEAOBEIECKON IICUXUKH, U
Ae Kyprens onpeaeasia ee xak xpardaiinryio
SI3BIKOBYIO CAMHHIy CO CMBICAOPA3AHYH-
TeabHOU QyHKuHei. 3Byk Ac Kyprens onpe-
ACASIA KaK IIPOAYKT OPTaHOB YEAOBEUECKOTO
PEYEBOro anmapara.

Ae Kyprena BaxHOE 3BEHO B Pa3BUTHH
pycckoit Gonernku u $oHOAOTHH, OCOOCH-
HO B pOPMUPOBAHUH B3TAIAOB ABYX (POHO-
AOTHYECKHUX IIKOA, TE3HChI KOTOPBIX 0asupy-
10TcA Ha upesx Ae Kyprena.

A0 BOBHHMKHOBEHHS ABYX (OHOAOTH-
YECKMX PYCCKHX M ITO3)KE COBETCKUX ILIKOA
AKTHBHBIMU OBIAM U OTACABHBIC YYCHBIC,
paspabarblBaiolie HAy4HYIO — MBICAb A€
Kyprena. B mepsyio ouepeab peun HAET
o Asse Baagnmuposuue Iep6e (1880-
1944), HayuHass AEATCABHOCTb KOTOPOIO
IPOTAIUBACTCS OT BPEMCHH, KOTAA OH ObIA
yaenukoM ae Kyprena, oo mepuoaa, B xo-
TOPOM CTaA OCHOBOIIOAOXHHUKOM OyAyIIeil
[Terepbyprekoit (nan Iepboscxori) pono-
AOTHYECKOH LIKOADL, M NEPUOAA HOABIIOTO
BANSIHIA HA Pa3BUTHE COBETCKON GOHETHKH
i (QOHOAOTHH. YHACACAOBAB HACH CBOCTO
yauTeA, H_Iep63 ¢ononormo U GoHETHKY
HANPaBHA K TOYHBIM HAyKaM: HA OCHOBE
9KCIIEPUMEHTOB pelas npobaeMaTuKy u-
3HYECKOTO OCYIIECTBACHUS MPEACTABACHHS
3ByKa / ¢poHeMbL. OCHOBHBIM €I0 HHTEPECOM
OBIAO M3YYCHHE YACHEHHS IIOTOKA PEdH Ha
€ro COCTABHBIC YaCTH / 3BYKOBBIC CAHUHHIIDL.

ITpu srom Ilep6a ucnbiTsiBas OTHOMmCHKE

opisivala su glasove kao, ne samo fizioloske,
veé i psihicke jedinice ljudskoga organizma.

Za njega je fonem bio psihicka jedinica
s unutarnjom strukturom koja se sastoji od
nerazlozivih psihickih elemenata.

Kao dio ljudske psihe, fonem je de
Courtenay definirao kao najkra¢u jezi¢nu
jedinicu s razlikovnom funkcijom.

Glas je de Courtenay definirao kao re-
zultat organa ljudskoga govornog aparata.

De Courtenay je vazna karika u razvoju
ruske fonetike i fonologije, osobito u razvo-
ju povijesti dviju fonoloskih $kola, ¢ije se
teze osnivaju na idejama de Courtenaya.

Do pojave dviju fonoloskih ruskih i ka-
snije sovjetskih Skola aktivni su bili i poje-
dinci koji su razradivali znanstvenu misao
de Courtenaya. U prvome redu govorimo
o Lavu Vladimirovi¢u S¢erbi (1880-1944),
¢ija se znanstvena djelatnost proteze od vre-
mena kada je bio uenik de Courteneya do
osnivata buduée Peterburske (ili Scerbovske)
fonoloske skole i razdoblja velikoga utjecaja
na razvoj sovjetske fonetike i fonologije.

Nasljedovavs$i ideje svojega ulitelja,
Sterba je fonologiju i fonetiku usmjerio
prema egzaktnim znanostima: na osnovi je
cksperimenata rje$avao problematiku fizi¢-
koga ostvaraja predodzbe glasa / fonema.

Osnovni je njegov interes bio izucavanje
ra§¢lambe automatiziranoga govora na nje-
gove sastavne dijelove / glasovne jedinice.
Pritom je Sterba ispitivao odnose izmedu
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MEXAY 3BYKOM / $USHYECKOH peasusariueit
u (QOHEMOH, CYIIECTBYIOIICH B CO3HAHHUU
yeAOBeKa HOCHTEAS si3bika. Ha ocHOBe aAaH-
HbIX 9KcrepumenToB, [llepba B Hayky BBeA
QYHKIMOHAABHOE, T.¢. POHOAOTHYECKOE U3-
YYCHHE CTPOSI SI3bIKA, KaK IPOTHBOIIOCTAB-
ACHHOCTb (OHETHIECKOMY IIPUHLIHILY.

lepba cucremarusuposas yuenus b.
Ae Kyprens B Tesucsl, paspaboTaHHbIe ero
YYCHHKAMH.

Ocnosubivu npuHyunamu IlerepOypr-
ckoit / Aennurpaackoit / IllepGoBckoit
INKOABI CTAAH CACAYIOLIUEC 3AKAKYCHHUS,
csazaHHbie ¢ poHeMoit: ponema aast ADIIT
CaMOCTOSITEAbHASI EAMHMIIA, T.€. OHA SABASIET-
€51 COCTABHOM 4aCThIO MOP(EMbI; HO MOXET
OBITb BBIACACHA KaK OACMCHT MOp(eMHO-
IO COCTABA — B TOM CMBICAC OIIPEACASETCS
AMIIb B COIOCTABACHHH C IIOAOOHBIMH €H
CAMHHIIAMH: (OHEMA II0 CPABHEHHIO C APY-
roit $oHEMOIL.

MockoBckasi $poHOAOrHYECKAS IKO-
Aa, o otHomeHuo k A®DII, 6oaee TouHO
caeanaa 3a upesmu Ae Kyprens. Ilonsarue
dusepeenmnocmy 8 MOIL onpeseanso u
HOHMMaHHe (OHEMBI KaK HEaBTOHOMHOM
CAMHHIIbI, HEHCYUCASIEMOM U3 COCTaBa MOP-
¢emel, Tak Kak (OoHEeMa U3MEHSAETCS B 3aBH-
CUMOCTH OT IO3ULMH, U BCE 3TU USMEHEHUS
SIBASIIOTCSL 9ACTAMH OAHOH MOPEMBL.

OcoGeHHBIM 3BYKOM B BHACHHH ABYX
(QOHOAOTHYECKHX LIKOA sIBAsETCS (OHEMA
/1/, HECOMHEHHO CYILECTBYIOLIAs B pyc-
ckom sispike. OmnpeaescHre (QOHEMBI KaK
HEABTOHOMHOM EAMHUIIbI, IOSABASIOIIEICS
B Pa3HBIX YEPEAOBAHUSX, CACAAAO BO3MOXK-
uoiM MOIIl-e onpeaeants 3ByK [b1] Anmsb
KaKk aarodoH, Ho He u $poHemy. C Apyroit
CTOPOHBI, aBTOHOMHOCTb (OHEMBI, 0CO3-
HaHHOCTS ee roBopsummu mpuseso APIII k
ONPEACACHHIO 3ByKa [b1] KaK ¢OHEMBL.

glasa / fizi¢ke realizacije i fonema koji po-
stoji u spoznaji ¢ovjeka izvornoga govorni-
ka. Na osnovi provodenja cksperimenata,
S¢erba je u znanost uveo funkcionalno, tj.
fonolosko proulavanje jezi¢noga ustroja
kao opreku fonetskomu nacelu.

Sterba je usustavio ulenja B. de
Courtenaya u teze koje su razradili njegovi
ucenici.

Osnovna su nacela Peterburske / Le-
njingradske / S¢erbovske $kole postali
sljedeéi zakljulcei, povezani s fonemom:
fonem je za LFS samostalna jedinica, tj. sa-
stavni dio morfema, ali mozZe biti izdvojena
kao segment morfemskoga sastava. U tome
je smislu autonomna glasovna jedinica cije
se karakteristike odreduju tek u suéeljavanju
sa sliénim joj jedincima: fonem u usporedbi
s drugim fonemom.

Moskovska je fonoloska $kola, u od-
nosu na LFS, vjernije slijedila ideje de
Courtenaya.

Pojam divergentnosti u MES odredilo je
shvacanje fonema kao neautonomne jedi-
nice, neizdvojive iz sastava morfema, je se
fonem mijenja, ovisno o poloZaju, i sve su te
promjene dijelovi jednoga morfema.

Posebnim glasom u videnju dviju fono-
loskih $kola jest fonem /i/, koji nesumnjivo
postoji u ruskome jeziku.

Odredenje fonema kao neautonomne
jedinice koja se javlja u razli¢itim alternaci-
jama omogucilo je da MES definira glas [y]
samo kao alofon, ne i fonem.

S druge strane, autonomnost fonema,
njegova osvijestenost u ljudskoj psihi, omo-
gudila je LFS-i definiciju glasa [y] kao fone-
ma.
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IToaromy 4HMCAO TAACHBIX 3BYKOB B pyc-
CKOM SI3BIKE MOSKET OBITH ABOSKHM.

B ¢$onosornyeckie mKoAbl, OCHOBaH-
HBIC H Pa3BUBABILIMECS [IOA BAUSIHHEM HACH
ae Kyprens, napo sratounts u T.H. Kazan-
CKYIO LIIKOAY.

[lxoaa ocnoBana B Kasanu, kyaa mepe-
exaa a¢ Kyprene u untaa aekuuu o obumieit
AMHTBHCTHKE. YdyeHukamu Ace Kyprene B
Kasanu 6b1an, MeXAY npounmu, H.B. Kpy-
ureBckuit, B.A. Boropoanukuii, C.K. Byanu.
Aesteasnocts KOIII BripeasieTcs deTkum
pasrpaHHYeHHEM MEXAY OYKBOH U 3BYKOM,
TEOpHEH YePEAOBAHHUS 3ByKa HA OCHOBE €TO
¢usrororuy, co3paHHEM POHETHIECCKUX U
(OHOAOTHYECKUX TEPMUHOB.

M3 1.H. OHOAOIHYECKUX HIKOA, C MH-
POBOI H3BECTHOCTBIO M C PYCCKUMH u-
AOAOTAMH, MBI 3A€Ch AOAXKHBI NPHBECTU H
sHamMeHuTBIE  IIpakckuit AMHrBHCTHYE-
CKHII KPY>XXOK, U AesreabHOCTs Hukoaas
(1890-1938).

Hpa)KCKI/IiI AMHTBUCTHYECKMH KPYXKOK MAU

Cepreesuya  TpyGenkoro

Lpaycckue  cmpyKmypasnucms. OCHOBbIBA-
AM CBOIO AEATEABHOCTb Ha AOCTHXKEHUSX U
npunnumax KasaHckoit $poHOAOTHUECKOIT
koAb Mcxoas us aroro, ITAK pasrpann-
4MBaA 3BYK U OyKBy, U 3ByK H GOHEMY, pas-
IPAHHYHBASI BMECTE C 9TUM H ITOHSITHS SI3BI-
ka 1 pedr. CaMbIM Ba>KHBIM ITOCTHKECHHEM
I[TAK sBAsieTcss oTacAeHME, T.e. aBTOHOMMU-
3auust GOHETUKU U (OHOAOTUU HA OCHOBE
PAasrpaHUYCHUS PEYU U S3bIKA.

M3BecTHBIM ~ SIBASICTCS  OIPEACACHHE
¢onernxu ITAK xax Hayku o 3Bykax peun,
1 (OHOAOTHH KAK HAYKH O 3BYKAaX SI3BIKA.
Xoms pesreabHocts TTAK 6Gasupyercst Ha
yuennsix b. ae Kyprene, Tpybenxoii, xax
CaMBIH 3HAYUTEABHBIH €€ AEATEADb, OTOLIEA
OT TICHXOAOTHYECKOH OOOCHOBAaHHOCTH

(l)OHCMI)I, BBCA €€ HCKAKOYHUTCABHO B PaMKI/l

Zbog toga broj samoglasnika u ruskome
jeziku moze biti dvojak.

U fonoloske skole koje su utemeljene
i razvijene pod utjecajem de Courtenaya,
moramo ukljuditi i tzv. Kazanjsku $kolu.

Skola je osnovana u Kazanji, kamo se
preselio de Courtenay te drzao nastavu iz
opée lingvistike. Utenici de Courtenaya u
Kazanji bili su, medu ostalima, N. V. Kru-
Sevskij, V. A. Bogorodickij, S. K. Buli¢.

Rad KFS izdvaja se jasnim razgranice-
njem izmedu slova i glasa, teorijom alter-
niranja glasa na osnovi njegove fiziologije,
oblikovanjem fonetskih i fonoloskih termi-
na.

Od tzv. fonoloskih skola, ovdje moramo
navesti i Cuveni, sa svjetski poznatim ruskim
filolozima, Praski lingvisticki krug te rad
Nikolaja Sergejevica Trubeckoja (1890-
1938).

Praski lingvisticki krug ili Praski struk-
turalisti temeljili su svoj rad na postignudi-
ma i natelima Kazanjske fonoloske skole.

Polazedi od toga, PLK je odvajala glas i
slovo te i glas i fonem, razgranicavajudi tako
pojmove jezika i govora.

Najvaznije postignuée PLK jest odvaja-
nje, tj. autonomizacija fonetike i fonologije
na osnovi razgrani¢avanja govora i jezika.

Poznata je definicija fonetike, koju je
dao PLK, kao znanosti o glasovima govora
te fonologije kao znanosti o glasovima jezi-
ka. Tako se rad PLK osniva na u¢enju B. de
Courtenaya, Trubeckoj se, kao najizrazitiji
predstavnik, odmaknuo od psiholoskoga
okvira fonema. On je fonem smjestio isklju-
¢ivo u granice jezika, jer izvorni govornik ne
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SI3bIKA, [IOTOMY YTO HOCHUTEAD SI3bIKA HE CAbI-
LINT 3BYKH PCYH OTACABHO, a IIOTOK PeYn
B 1eAOCTH. TOABKO (OHETHCT CO CBOUMH
AHAAM3AMH U AQHHBIMH PasAaract Kombu-
HalMH (OHOAOTHYECCKUX CAMHHI] AO Kpaii-
Hell, HepasAOXKUMOH GOHeMBI, KoTopast ab-
CTPAKTHA U OCYILECTBASICTCSI AHILb B IIOTOKE
peun. Onpepeanus GpOHEMY KaK YaCTh A3BIKA,
a SI3BIK KaK CHCTEMY SACMEHTOB, K 3THM JAc-
MenTaM Tpy6eckoil npuaucasier u GpoHeMsL,
KOTOPBIE OITUCHIBACT HA OCHOBE POHOAOTHU-
geckux ommosuuuil. IIpeamnoaaraercs, dro
KaKAash GOHeMa 00AAAACT ONIPEACACHHBIMH
XapaKTEPUCTUKAMY, 4, C APYIOH CTOPOHBI,
4TO CYLIECTBYET U APyrast GpOoHEMa, Y KOTO-
poit TAKHX XapaKTEPUCTHK HeT. JoBopuMm o
MHHHMMAABHBIX I1APaxX M CYIIECTBOBAHHH /
OTCYTCTBHH OIPCACACHHBIX (OHOAOTHYC-
CKHX XapaKTePHCTHK (€CAH Y HUX OCTaAbHBIE
XapaKTEPUCTUKH TOXKACCTBCHHBI).

Hayunse poctmwxenns  Tpy6euxoro
3aIMCaHbl B €r0 KHUTE HA HEMEIKOM SI3BIKE
Grundziige der Phonologie (1939), nosxe
TepeBeACHHOM Ha pycckuit asbik (Ocrosor
Pononoeun).

Kpome Tpy6erixoro, campiM H3BECTHBIM
umMeHeM  [IpaxcKoro  AMHIBHCTHYECKOTO
kpyxxa Goia Poman Ocunosuu Sko6con
(1896-1982),

3ACCh pEYb HACT HCKAIOYHMTCABHO O Cq)CPC

ACSITEABHOCTB  KOTOPOTO,
$OHOAOTHH, OIMHPAETCS Ha aHAAM3 AHQde-
PCHLMAABHBIX NPU3HAKOB PoHeMbI. SK06-
con, Bmecte ¢ I Panrom u M. Xaaae, pas-
paboraa Anxorommueckyo ¢ponosorun. C
corpyarnkamu Sxko6con marepuas cobpaa
U3 PasHBIX A3bIKOB MUPA, CO3AABAS T.H. YHU-
BEPCAAMH — COBMECTHbIC (JOHOAOTHYECKHE
npusHaku GoHeM. AUXOTOMHSA (POHOAOTH-
YEeCKUX NPU3HAKOB (OHEM BBIPAXKACTCS Ha-
amndureM (MAKOC) MAM OTCYTCTBHEM (MHHYC)

OIIPCACACHHOI'O ITPHU3HAKA. YHI/IBepcaAI)HaH

¢uje glasove odvojeno, veé automatizirani
gOVOrI U potpunosti.

Samo foneti¢ar svojim analizama i po-
dacima razlaze kombinacije fonoloskih jedi-
nica do krajnjega, nedjeljivoga fonema, koji
je apstraktan i ostvaruje se tek u automatizi-
ranome govoru.

Odredivsi fonem kao dio jezika, a jezik
kao sustav elemenata, tim elementima Tru-
beckoj pribraja i foneme, koje opisuje na
osnovi fonoloskih opreka.

Pretpostavlja se da svaki fonem ima
odredene karakeeristike, a s druge strane, da
postoji drugi fonem kod kojega takve karak-
teristike ne postoje.

Govorimo o minimalnim parnjacima i
postojanju / nepostojanju odredenih fono-
loskih karakeeristika (ako su im ostale ka-
rakeeristike istovjetne).

Znanstvena su postignuca Trubecko-
ja zapisana u knjizi na njemackome jeziku
Grundziige der Phonologie (1939), kasnije
prevedenoj na ruski jezik (Osnove fonologi-
Jje).

Osim Trubeckoja najpoznatije je ime
Praskoga lingvistickog kruga bio Roman
Osipovi¢ Jakobson (1896-1982), &ije se
rad, ovdje iskljucivo u sferi fonologije, opi-
re na analizu diferencijalnih karakeeristika
fonema.

Jakobson je, zajedno s G. Fantom i M.
Halleom, razradio dihotomijsku fonologiju.

Sa suradnicima je Jakobson materijal
skupio iz raznih jezika svijeta, stvarajudi tzv.
univerzalije — zajednicke fonoloske karakte-
ristike fonema.

Dihotomija se fonoloskih karakeeristi-
ka fonema izrazava postojanjem (plus) ili
nepostojanjem (minus) odredene karakteri-
stike. Univerzalna dihotomija karakteristika
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AUXOTOMUSI [IPUBHAKOB OIUPACTCSI HA ABE-
HAALIATh IPU3HAKOB: /He/BOKAABHOCTD, /
He/KOHCOHAHTHOCTD, /He/KOMIaKTHOCTD,
/He/HanpsHKEHHOCTh, /He/Ha3aAbHOCTS,
3BOHKOCTb-TAYXOCTb, /He/IPEPbIBHOCTS,
HE/TAOTTAAM30BAaHHOCTb, HHU3KHE-BBICO-
KHe, GEMOABHBIE-TIPOCTBIC, AUC3HBIE-TIPO-
CTBIE, IPKOCTH-TYCKAOCTb.

IlpuBeaeHHast cxema ommosunuii ¢o-
HOAOTHYECKHX XAPAKTECPUCTHK CAYXKUT U
AASL ormucaHust GOHEM XOPBATCKOTO SI3bIKA
B IPaMMATHKAX COBPEMECHHOIO XOPBATCKOIO
CTaAHAPTHOTO SI3BIKA.

K MockoBckoit $pOHOAOrHYECKOIT KO-
A€ TIPUHAAACKAT cAeaylomue ydenbie: P.H.
Asanecos, I1.C. Kysuenos, M.B. Ilanos,
A.A. Pepopmarckuii, a K AeHUIpaACKOi
®II - A.P. Bunpep, M. Marycesud u ce-
roans: A.B. borpapxo, A.A. Byaanus, B.b.

Kacesuy u ap.

Py6en Wsanosumu Asanecos (1902-
1982) u ero TPYABI, SBASIOTCS CHMBOAOM
COBPEMCHHOI ~(POHETUKH  COBPEMECHHOIO
CTAaHAAPTHOTO PYCCKOTO SI3bIKA, B OCHOBE
KOTOPOTO ASKHT MOCKOBCKHMII roBOp (4acTh
BOCTOYHBIX CPEAHEPYCCKHX aKAIOIIUX TO-
BopoB). Bmecre ¢ Pedopmarckum, Kysme-
11oBbiM 1 CHAOPOBBIM, ABAHECOB SIBASCTCS
ocHoBonoaokaukom MOPIII.

Asanecos asrop Qonemuxu cospemento-
20 pycckozo aumepamyprozo s3vixa (1956),
Hanucaa u Pycckoe aumepamyproe npousno-
wenne u yoapenue (1950).

Donemuxa cospemenrozo Pycckozo Aume-
pamypnozo 23vika PY1. ApanecoBa sBaseTCst
HCXOAHOI TOUKOH AASL H3Y4EHHUS QOHETHKH
¥ pOHOAOTHHU PYCCKOTO CTAaHAAPTHOIO SI3bI-

Ka.

oslanja se na dvanaest karakeeristika: /ne/
vokalnost, /ne/konsonantnost, /ne/kom-
paktnost, /ne/napregnutost, /ne/nazalnost,
zvunost-bezvucnost, /ne/prekinutost, /
ne/glotaliziranost, niski-visoki, bemolni-
jednostavni, dijezni-jednostavni, obojenost-
muklost.

Navedena shema opreka fonoloskih ka-
rakteristika sluZi i za opis fonema hrvatsko-
ga jezika u gramatikama suvremenog hrvat-

skog standardnog jezika.

Moskovskoj fonolokoj $koli pripadaju
ovi ucenjaci: R. I. Avanesov, P. S. Kuznecov,
M. V. Panov i A. A. Reformatskij; a Lenjin-
gradskoj ES - L.R. Zinder, M. I. Matusevi¢,
i danas: L. V. Bondarko, L. L. Bulanin, V. B.

Kasevi¢idr.

Ruben Ivanovi¢ Avanesov (1902-1982)
i njegovi radovi simbol su suvremene fone-
tike suvremenog standardnog ruskog jezi-
ka, koji se temelji na moskovskome govoru
(dijelu isto¢nih srednjoruskih akaju¢ih go-
vora).

Zajedno s Reformatskim, Kuznecovom
i Sidorovom Avanesov je osniva¢ MES.

Autor je Fonetike suvremenog ruskog
knjizevnog jezika (1956). Napisao je i Ruski
knjizevni izgovor i naglasak (1950).

Fonetika suvremenog ruskog knjizevnog
Jjezika R. 1. Avanesova polazi$na je tocka za
proucavanje fonetike i fonologije ruskoga
suvremenog jezika.
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BOIlPOCHI:

1. YkaxxuTe Ha OCHOBHBIE PA3AUYHS
MEKAY TPEAHAYIHBIM H HAyIHbIM
IICPHOAAMH B PABUTHU (OHETUKH
PYCCKOTO 5I3bIKA.

2. I'loyemy AOMOHOCOB SIBASIETCSI CAMBIM
BA)KHBIM SI3BIKOBEAOM IIEPBOTO
MEPHOAA B Pa3BUTHH POHETHKU
PYCCKOTO s13bIKa?

3. HasoBure pOHOAOTHYECKHE IIIKOABI
B HCTOPUH PYCCKOTO U COBETCKOTO
S3BIKO3HAHUS U OOBSCHUTE UX TE3UCHL.

4. TlpuBepuTe HasBaHUE yucOHHKA,
SIBASIIOILICTOCSI OCHOBOH AAST H3YYCHUS
$OHETHKH COBPEMEHHOTO PyCCKOTO
AUTEPATYPHOTO 5I3bIKA, 1 UM U
daMuAHIO €ro aBTOpA.

PITANJA:

1. Navedite osnovne razlike izmedu
predznanstvenoga i znanstvenoga
razdoblja u razvoju fonetike ruskoga
jezika.

2. Zasto je Lomonosov najvazniji
jezikoslovac prvoga razdoblja u razvoju
fonetike ruskoga jezika?

3. Navedite fonoloske skole u povijesti
ruske i sovjetske lingvistike i objasnite
njihove teze.

4. Navedite naziv udzbenika koji je temelj

izu¢avanju suvremenoga ruskog jezika
te ime i prezime njegovog autora.

Ouepk pasBUTHA U3yYeHUs GOHETHKI
PYCCKOTO s13bIKa MBI HAYAAH M
3aKOHYHMAU CAMbIMU BbIAQOIUMUCS
AMYHOCTSIMH — AOMOHOCOBBIM U

ABaHECOBBIM.

Pregled razvoja proucavanja fonetike
ruskoga jezika poceli smo i zavrsili
najistaknutijim li¢nostima -

Lomonosovom i Avanesovom.




